
czadik évfolyam. 
SZERKESZTŐI IR0DA : é 

közlemények czimzendők. 

Negyedévre I6 frt. 
8 frt. 

Egyes szám ára 5 kr. 

1 Nemzeti törekvés. 
Mindig tudtam, hogy Tisza Kálmán 

gyes ember, találékony szónok, szivós 
minkaerő: de hogy Magyarországot 
inyire elégedetté tette kormányzásá- 

mint a milyennek az most mutat- 
uiik, ezt valóban nem gondoltam. Akár- 
e nézünk, mindenütt látunk nagy 
és nemzeti törekvéseket. Minden 

mmágot dolgozni, mozogni, sürögni lá- 
nk valamely leladat beteljesülésén. 

rszágon négy erőteljes eszme- 
vonul át: az egység befejezése, 
ens diplomatiai vezetése, a köz- 

gi emelkedés és az öntudatos 
tositás. Anglia a világkereske- 
ralom megtartásáért és fejlesz. 

t tesz óriási erőfeszitéseket. Orosz- 
Migot a szlávegység eszméje vezeti 
unden lépésében. Francziaország a köz- 
Imági intézmények konszolidátiója 
Nekében fáradozik és a revanche gon- 
ában tőlt álmatlan éjjeket. Nagy 
csiny államok egyaránt czélokat 
mernek s a távolból millió karokat 

emelkedni e czélok megvalósi- 

sak Magyarországnak nincsen to- 
czélja. Mintha mindent elértünk 
, a mit kigondolt az elme s meg- 

otott a vágy. Csak nekünk nincsen 
wűnk a nemzeti munkálkodás mühe- 

iben és csak nekünk nincsenek szent 

A függetlenségi párt magasztos 
uméket hord büszke zászlóján. Mit 
ru? Becsülettel megküzdött e zászló 
tlozsvárt két helyen, Gyaluban, Tor- 
In, Toroczkón, N.-Ajtán, K.-Vásárhe- 
1n, Gernyeszegen - és mindenütt le- 
jőzetett. És legyőzetik mindenütt, a 
l azt a kormány komoly eltőökéléssel 
uja. Mit bizonyit ez, ha nem azt, 
ly a kormánypárt és a nemzet 
jetértenek. Ám, nagymérvű a hata- 
visszaélése és durva erőszakot hasz- 

ilnak mindenfelé. Jól van. De ki kö- 

iela visszaélést? Nem a nemzet 
relmisége? Ki használ erőszakot? Nem 
1ga a nemzet és annak kiemelkedett 

Neámitsuk magunkat. Ne mond- 
Ik hogy a kormány többsége csak 
mterséges többség. Valódi többség az, 

met mindazon eszközt, mely a mes- 
evéges többséget létrehozta, maga a 
mmzet szolgáltatja a kormány kezébe. 

lnen az országgyülés többségéből ala- 
la kormány, e többség hozzájáru- 

alkottatnak a törvények, a 
emzet kebeléből szerveztetnek a ha- 
Mígok, magyar hazafiak rendelnek ide 
madórt, oda katonát, magyarok a vá- 

si elnökök és a kortesek, magyar 
ek parancsára nyilnak meg a 

tórtönök . . . Mindent mi teszünk, mi 
dlink, mi választunk, mi fenyegetünk, 
miijedink meg és mi viseljük a kő- 
vetkezményeket is. 

S miután minden ugy történik, a 
miként a nemzet erősebb fele akarja, 
méllogva ez az erősebb fél határozza 

mg a nemzeti törekvések czélját ésirá- 
Ját is. Melyek azok9 sü 

Elolvastam a kormánypárt neve- 
tb jelöltjeinek programmbeszédét. Ke- 
mem, kutattam: mit akarnak, mire 

mak, mit remélnek? Mit helyeznek 
tásba a nemzet nagy áldozataiért ? 
ként hiszik egy olyan ország fenma- 
dását, mely berendezésénél fegva mih- 
ig többet költ, mint a mennyi a be- 
telet még pedig 40 millióval költ 

venként többet! Miként hiszik, hogy 
egvédelmeztessék az ország egyoly 
Mereggel, melynek az az ország semii 
intetben sem rendelkezik? Miként 
uik külföldi érdekeink Megaltalma- 
hit, mikor a külföldi képviseletre nih- 
l egyenes befolyásank? ' 

Mindezek hazánkra nézve a lét és 
t kérdései. És mindezekről nem 

ik felvilágositásokat a kormány. 
rmál, Ezért mondtam, hogy nemze- 

nek immár nincsenek aspiratiói; 
elük magunkat, mintha összes 
mi, állami, nemzeti és, faji fel- 
at bevégeztük volna; mintha 
volna minden czélt, a földi 

ét 

, 

; éputcza 21. szám. (Postaépület) hová a lap szellemi részét íllető 

AZ „ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIJA : 
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Egy hóra helyben 

Megelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepeket kővető napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

ant. 
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POLITIKAI ES TARSADAEMI NAPILAP. 
fóknak minden boldogságát, az életnek 
minden vágyát és üdvösségét. Éljen 
Tisza Kálmán! 

Mikor az egyes ember befejezett- 
nek hiszi élete czélját, visszavonul, 
csendesen contemplál, szobái falai közé 
zárkozik, hogy előre megszokhassa azo- 
kat az örök falakat, a koporsó falait. 
Mikor egy nemzet nem ismer felada- 
tokat, lemond a küzdelemről, elvesziti 
szemei elől az eszményeket: akkor be- 
szüntette a történelem további folyamát 
s készülődik a csendes temetkezéshez. 

Nincsen ez másként. Haldokló nem- 
zet vagyunk. Nagy küzdelemhez nin- 
csen erélyünk, ellenállásra nincsen ki- 
tartásunk, lelkesedésre nincsen szivünk. 
Feloszlunk és elenyészünk a minden- 
napi munka apró keserüségei és örő- 
mei között. Elsorvadunk lassan és dics- 
telenül. 

De ne legyünk igazságtalanok. Hi- 
szen a kolozsvári kormánypárt megjelől- 
te a magyar nemzet nagy és halhatatlan 
programját: fari 

A „sóskút"! 
Irjátok választók e szót zászlóitok- 

ra. In hoc signo vinces. E jel majdel- 
vezet az igéret földére. Excelsior..... 
egész a.... sóskútig! 

Politikai hirek. 
Egyes birák a telekkönyveknél A hi- 

vatalos lap közli az 1887. 289. t. cz. életbe- 
léptetéséről szóló rendeleter. E törvény 
tudvalevőleg a telekkönyvi ügyeket a tör- 
vényszékeknél is egyes birák hatáskörébe 
utalja. A rendelet fobb intézkedései a kö- 
vetkezők : Minden törvényszéki elnök egy- 
egy telekkönyvi űgyekben jártas birót ren- 
del kis annak nevét nyolcz nap alatt az 
igazságügyminiszterrel közli Több biró csak millió frt. uj adósságot csinált s m ég 
szükség esetén rendelhető ki. A kirendelt 
biró visszahivása is a törvényszéki elnök 
hatáskörébe esik. Ugyan ő osztja be a ki- 
rendelt biró mellé a szükséges segédszemély- 
zetet (jegyző, aljegyző, joggyakornok.) A 
telekkönyvvezetőkre nézve az eddig fönnálló 
rendelkezések érvényesek. A telekkönyvi bi- 
ró a neki kiosztott ügyekért egyedül felelős 
s határozatai a tövényszéki elnök jóváha- 
gyása alá nem kerülnek. A végzések a biró 
aláirását viselik. A telekkönyvi pertári ke- 
zelés ezuttal megszünik. A rendelet többi 
részei kezelési és átmeneti intézkedéseket 
tartalmaznak. Az uj törvény s vele az uj 
rendszer 1887. julius 1 ével lép életbe. 

Egy ünnepelt asszony. Londonban teg- 

nap vették kezdetöket a jubiláris ünnepsé- 
gek. Viktória királynő 50 éves uralkodási 
jubileumát egész héten át fogja ünnepelni az 
angol nemzet. És a világ kétségkivül ro- 
konszenvvel kiséri e ritka ünnepélyt. Vik- 
tória királyné uralkodása alatt az ango- 
lok alkotmányos élete megszilárdult. - A 

népszabadság és a nemzet kulturális és va- 
gyoni fejlődése okos intézmények által biz- 

tosittatott. A jubilans királynő tiszteletére 
rendezett ünnep egyuttal a valódi alkotmá- 
nyosság ünnepe és, s ez elég ok arra, hogy 
a világ minden szabadságszerető népe áldást 
kivánjon e derék hő életére. 

Az őszinte miniszter. 
Látszik, hogy dr. Trefort Agoston 

a vallás- és közoktatásügy m. kir. mi- 
nisztere öregszik: gyakorta elszólja 
magát s olyan vallomásokat tesz, mi- 
lyeneket ha egy Tisza Kálmán mon- 
dana el, talán még párthivei is meg- 
döbbennének. 

Közelebbről is elszólta magát ő 
exczellencziája. Pénteken hogy a fővá- 
ros I. kerületében pártunk jelöltjével: 
Győry Elekkel szemben megválasztot- 
ták, Trefort hosszabb beszédet mon- 
dott, mely nem programm ugyan (mint 
ő is kiemelte), de olyan csodálatosan 
őszinte beismeréseket tartalmaz, 
melyek valóban bámulatba ejtettek. 
Trefort olyan kritikát mondott közálla- 
potainkról és sok dologról, a mikért 
egyes-egyedül a kormány felelős, hogy 
ha egy szélbali ujság, vagy egy ellen- 
zéki képviselőjelölt mondta volna: a 
kormány kitartott lapjai és magánér- 
dekeik miatt buzgolkodó párthivei, men- 
ten szent elszörnyülködéssel rohanná- 
nak rá s elneveznék ámitónak, népbo- 
londitónak, ferditőnek. 

fort természetesen legfőkép közoktatás- 
ügyeinkkel foglalkozik. S itt mindjárt 
olyan vádakat dob a kormány és saját 
magának a szemei közé, melyek való- 
ban megdöbbentők. 

nNéptanítóinkat kellene jobban nevelnünk, állami 
iskolákat állitanunk, de nem tesszük, mert nincs mó- 
dunk reá. Egy pár héttel ezelőtt tudomásomra jutott, 
hogy egy felső magyarországi mármarosi községben 600 
orthodox zsidó gyermek iskola nélkül van, s én nem 
tudok ott állami iskolát állitni, hogy azokat magyar, 
hasznavehető polgárokká neveltessem. Gymnasiumaink 
egy része oly rossz, hogy azokat az állam terhére 
kellene átvennűnk, de tűrni kell a legrosszabb állapoto- 
kat, mert nincs pénz. Az egyetemekről ironia nélkül 
nem is lehet beszélni. Magyar államot és magyar kul- 
turát akarunk, és két egyetemünk van és külföldön ne- 
veltetjük ifjainkat s elérjük még azon meglepetést, hogy 
a magyar ifjak ki fognak záratni a bécsi egyetemről, s 
majd Prágába vagy Lembergbe fognak menni, természe- 
tesen a magyar kultura előnyére. Ezen állapotoknak vé- 
get kellene vetni, de nincs pénz. Jól tudom é n, 
hogy a kormány és a törvényhozás 
nem tehet míndent, de tehet sokat. 

Ime igy vádaskodik a kormány 
ellen - annak egyik tagja. ,Néptani- 
tókat kellene nevelni, állami népisko- 
lákat állitni; de nincs rá pénz." 
,Gimnáziumaink egy része rossz ugy, 
hogy be kellene zárni s helyettök uja- 
kat állitni; nincs reá pénzünk. 
„Egyetemeink nevetségesek és nincs 
elég. De nem javithatjuk s ujakat sem 
állithatank, mert nincs pénz. 

De édes istenem; hát józan fővel 
beszél-e a miniszter ur? Ki az oka 
annak, hogy egész közoktatásügyünk 
olyan szégyenletesen gyönge lábon áll? 
Talán mi, az adófizetők milliói, akik- 
től pontosan behajtják az adókat. de 
akiktől egy cseppet sem függ az, hogy 
mire forditják azokat, avagy az a kor- 
mány, mely 12 év alatt az évi adó- 
terhet 40-50 millióval növelte, 200 

sem tudta a közoktatásügyet bár any- 
nyira javitni, hogy épen a közokta- 
tási miniszter ne állhasson elé 12 év 
mulva ilyen lesujtó váddal? 

Trefort szerint a magyar közok- 
tatásügy részben roppant silány, (agim- 
náziumi) részben roppant hiányos, elég- 
telen (a népoktatás és egyetemek). De 
hát épen dr. Trefort merészli ezt kon- 
statálni, a ki 15 év óta áll a magyar 
közoktatásügy élén? 

Azt mondja: nincs pénze az or- 
szágnak, ez a baj. De hát bosnyák ok- 
kupáczióra, görbe családi vasutakra, 
bosnyák vasutakra, csendőrségre, főis- 
páni titkárokra, választási korteskedés- 
re, fényes palotákra, a cs. kir. száza- 
dosoknak lovakkal való fölszerelésére, 
a cs. kir. tisztek lakbéreinek fölemelé- 
sére, ugy hogy egy-egy hadnagyocs. 
kának, tehát egy irnokkal egyenrangu 
katonának például Kolozsvári a lak- 
és butorpénze megközeliti évenkint a 
400 frtot, operabeli tánczosnőkre, 40 
ezer frt évi fizetéssel ellátott énekes- 
nőkre, egy rakás sinekurára és száz 
meg száz hasonló dologra volt Magyar- 

országnak pénze, de a mi legbecsesebb: 
a nemzet ifjuságának nevelésére nincs 
pénze. : 
Dehát hogyan mondhatott ilyentegy 

lelkiismeretes, buzgó, nemzete javáért 
lelkésedő szakember, mint Trefort, 15 
álló esztendeig egy olyan kormány ke- 
belében, mely mindent többre becsült, 
mindenre volt pénze, csak - isko- 
lára nem? 

Hát mi nem is folytatjuk tovább 
a kultuszminiszter ur programmjának 
„ismertetésétt. Pedig igy megy ám az 
végig minden nagyobb kérdéssel, melyet 
Trefort megérint: a pénzügyekkel, a 
vasutakkal, a polgári házassággal, a 
püspöki jószágok kezelésével, az alapok 
és alapitványok rendezésével. Különö- 
sen a polgári házasságra vonatkozólag 
azt mondja Trefort, hogy ha e kérdést 
meg lehetett oldani olyan egészen ka- 
tholikus országokban, mind Olasz- és 
Spanyolország, nem látja át, hogy miért 
ne lehetne nálunk is rendezni? 

Ej, ej! Hát ez mi ismét? Kitől 
függött, hogy a házassági ügy kérdé- 
se, mely a nemzeti konszolidáczióra s 
a magyarositásra olyan rendkivül üd- 

vös hatással volna, a magyar alkotmá- 
Mint közoktatási miniszter, Tre- nyosság 20 esztendeje alatt sem tudott 

a megjelenésben. Hevessy Bertalan 

napirendre kerülni? Hát első sorban 
nem a kultusz- és igazságügyminiszte- 
rek feladata-e az, hogy ilyen fontos 
kérdéseket felszinre hozzanak és meg- 
oldásra segitsenek. 

Hanem persze ha mi, az ellenzék 
állunk elé a Trefortéihoz hasonló su- 
lyos vádakkal, zajongó, üresfejü, lár- 
más ellenzék a nevünk; de ha egy ke- 
gyelmes urban megszólal a lelkiisme- 
ret és el kezd őszintéskedni: akkor ez 
egyszerüen: nyilt feltárása bajainknak. 

Ám lehet-é bizni egy kormány- 
ban. mely egy ideig tagadja a bajokat, 
azután beismeri ugyan, de mégis 12 
álló esztendő alatt ilyen hatalmas vá- 
daskodással sujtja egyik tagja saját szá- 
jával önmagát és multját? 

Kérjük a kormánypárt hiveit: fe- 
leljenek őszintén e kérdésre - önma- 
guknak! 

c. 

Választási naptár. 
Junius 22. szerdán: Szabadka, Fiume, 

Kecskemét, Czegléd, Abrudbánya, 
Halas városok. Békés megye. 

Junius 23. csütörtökön : B.-Csaba város. 
lJunius 24. pénteken: Hajdubőszörmény 

város. 

lunius 26. vasárnap: M.-vásárhely város. 

Választási „küzdelmek. 
A nagymártoni vérengzés. 

A Dégen Gusztáv kormánypárti és 
Szentiványi Zoltán mérsékelt ellenzéki je- 
löltek közt megejtett választáson Dégen 
Gusztáv kétszáz és egynehány többséggel 
győzőtt. Hivatalos presszió, lélekvásárlás és 
hét ember életébe került vérengzés révén ad- 
ták át a mandátumot Dégen Gusztávnak. 
A választókerület 2700 szavazó polgára kö- 
zül 1500 biztositva volt Szentiványinak a 
szavazás megkezdezése előtt. Jól tudták ezt 
a kormánypártiak, de azért nem vesztették 
el reményüket. Hisz ott volt a katonaság és 
a csendőrség, mellyel minden pillanatban 
szét lehetett ugrasztani az ellenzéki válasz- 
tók sürü tömegét. Eleintén rendben folyt 
minden. A kormánypárti készpénzen meg- 
vásárolt szavazókat szinte bekeritette a ka- 
tonaság, hogy egy se mozdulhasson helyé- 
ről, mig le nem szavazott. Velük szemben a 
mérsékelt ellenzékiek foglaltak állást. Ke- 
véssel tiz óra után egy kormánypárti kor- 
tes belopózott az ellenzékiek közé és többe- 
ket meg akart vesztegetni. Rajtakapták és 
majd, hogy agyon nem ütötték. Szentiványi 
folyvást előnyben volt mintegy kétszáz sza- 
vazattal. 

Az ellenpárt látva, hogyha rendén 
megy a dolog, Dégen okvetlenül bukik, most 
a már éppenséggel nem eredeti kortes-csel- 
hez fordult, hogy tüzet jeleztetett Zemmény- 
ről, innen lévén a legtöbb ellenzéki válasz- 
tó. Egy részük miuden rábeszélés daczára 
hitelt adott a vakhirnek és hazafutott. Ez 
azonban nem volt elég. Déltájban ismét át- 
jött egy kormánypárti kortes az ellenzékiek 
közé és többeket rá akart birni, hogy pár- 
toljanak át. Erre már elvesztették türel- 
müket az ellenzékiek és megragadták az 
embert. E pillanatban minden elfogadható 
ok nélkül, százhusz lépésnyi távolságból a 

csendőrök közibe lőttek az ellenzéki választók- 
nak. Hét ember halva, tizennégy sulyosan sé- 

rülve összerogyott. Leirhatlan zürzavar tó- 

madt erre, kiki futott a merre tudott és a 
kormánypárt elérte czélját, mert szétreb 
bentette az ellenpártot. Igy győzött a kor- 
mánypárt Nagymártonban. 

x 

A rigyiczai választás. 

Brutális erőszakkal és vérlázitó tör- 
vénytelenséggel ejtetett meg a rigyiczai 
választás. Egyik /ószolgabiró pofozta az el- 
lenzéki választókat és jelvényeiktől megfosztva 
hajtatott át a kormánypárthoz. Az ellenzékie- 
ket katonák és zsandárok akadályozták meg 

családi 
gyásza miatt csak 8 nap előtt jelenhetett 
meg és daczára az óriási vesztegetésnek 
1068 szavazatot nyert Latinovics Ernő 1496 
szavazata ellenében. Az elkeseredés roppant 
nagy: Hevessyt sirva környezték hivei s a 
felháborodott kedélyeket csak higgadt sza- 
vai csillapithatták le. 

Verekedés Pércsen. 
A hajdumegyei választások lázas iz- 

gatottsággal fenyegetnek, sőt az előjelek 

Kolazsvár, kedd, junius 21. 1887. 
....... 

KIADÓ-HÍVATAL.: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 33. szám. 

HIRDETESI DHAK 
Egy ezentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők és iparosok 
árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fízetendő. 

félelmet gerjesztők. Vasárnap délután az al- 
ispánhoz a vámos pércs szoboszlói kerület 
egyik községéből fegyveres erőért távirat 
érkezett. Egy század katonaság rögtön ki- 
küldetett egy főhadnagy vezénylete alatt. 
Hit szerint Pércsen nagy verekedés folyik, 
sőt borozó leyények egymásra lónek is. Az 
ezredparancsnok a század vezetőjét tartóz- 
kodásra és a legnagyobb hidegvérüségre 
utasitotta. 

- 

Szerdai választás. 
Junius 22.én szerdán választanak : 
Szabadka: Jelöltek: Mukits Ká- 

roly és dr. Horváth Mór kormány- 
pártiak. 

Fiume: Jelöltek: Csernátoni 
Lajos és Maderspach Sándor kor- 
mánypártiak. 

Kecskemét: Jelöltek: Vámos Béla 
kormánypárti, Ugron Gábor függet- 
lenségi. 

Czegléd: Jelöltek: Komjáthy 
Béla függetlenségi és Verhova y Gyula 
antiszemita. 

Abrudbánya: Jelöltek: Boér Béla 
és dr. Gelei József kormánypártiak. 

Halas: Jelölt: Dr. Farkas Imre 
függetlenségi. 

Békésmegye: Gyomán jelöltek : 
Hojtsi Pál függetlenségi, Légrádi 
Bándy kormánypárti és Persay Fe- 
rencz antiszemita. 

Az orosházi kerületben jelöltek: 
Szemere Atilla kormánypárti, dr. 
Jancsovics Emil függetlenségi és 
Veress József antiszemita. 

Hóditott kerületek. 
A függetlenségi párt elhóditotta a kor- 

mánypárttól a következő kerületeket: az 
oklándi kerületet, a körmendi kerületet, a 
gönczi kerületet, Székes Fejérvár várost, 
Komárom városát, Nyiregyháza városát, a 
tiszaháti (beregi) kerületet, a szegvári ke- 
rületet, a szt.gotthárdi kerületet, az ó lisz- 
kai kerületet, a pécsváradi kerületet, a bá- 
rándi kerületet, a nyir-bogdányi kerületet, 
a nyirbátori kerületet, az esztergom-dorogi 
kerületet, a köbölkuti kerületet, Kaposvárt. 

A mérsékelt ellenzéktől : a ráczalmási 
kerületet, a galántai kerületet, Nagy-Kőrös 
városát. 

Az antiszemitáktól: a pinczehelyi ke- 
rületet. 

A pártonkivüliektől : a sásdi kerületet, 
a váczi kerületet. 

A mérsekelt ellenzék elhóditotta az an- 
tiszemitáktól a magyaróvári kerületet. 

A kormánypárttól: az eperjesi kerüle. 
tet, a sugatagi kerületet, a morva-szt-jánosi 
kerületet, a dobrai kerületet, a mohácsi ke- 
rületet, a nyárád-szeredai kerületet. 

A kormánypárt elvette a függetlenségi 
párttól, a németujvári kerületet, az edelé- 
nyi kerületet, a székely-kereszturi kerületet, 
a nagylaki kerületet, a tordai kerületet, a 
görgői kerületet, a szepsi kerületet, a n.- 
szalontai kerületet, a tápéi kerületet, a sár- 
vári kerületet, a jákóhalmi kerületet, a sze- 
gedi alsóvárosi kerületet, a paksi kerületet, 
a bihari kerületet, a n.-vázsonyi kerületet, 
a tabi kerületet, a nagyatádi kerületet, 
Nagy-Kállót. 

A mérsékelt ellenzéktől: a hódsági 
kerületet, a bereczki kerületet, Zombor vá- 
rost, a girálti kerületet, a vissói kerületet, 
a mező keresztesi kerületet, az apatini ke- 
rületet, a felső-eőri kerületet, a vágujhelyi 
kerületet, a peéri kerületet, Szék várost, a 
n.-szombati kerületet, a kézdi-vásárhelyi 
kerületet, a kaal-kápolnai kerületet, a 
kovásznai kerületet, a nagy-kanizsai ke- 
rületet. 

Az antiszemitáktól: a zurányi kerü- 
letet, a zala-egerszegi kerületet, a zsilii ke- 
rületet, a fülöpszállási kerületet. 

A pártonkivüliektől: a budapest-józsef- 
városi kerületet. 

A nemzetiségiektál: Brassómegye her- 
mányi kerületét. 

A pártonkivüliek elhóditották: a kor- 
mánypárttól a pécsi kerületet, a n. károlyi 
kerületet, az aranyos-maróthi kerületet. 

Az antiszemitáktól : a szeniczi kerületet. 
Az antiszemiták: a mérsékelt elenzék- 

től a duna-szerdahelyi kerületet, a somorjai 
kerületet, a pártonkivüliektől a dárdai ke- 
rületet. 

A föggetlenségi párttól: m.-turi ke- 
rületet. 

A nemzetiségiek elhóditották a kor- 
mánypárttól: a magyar-csékei kerületet. 

Pótválasztás lesz négy kerületben: u. 
m. a budapest-ferencz városiban Tolnay La- 
jos és Prückler László kormánypártiak, 
O-Becsén Popovics Vazul k. p. és Kisbaári 
Kiss Ferencz függ. a Téthan Goda Béla m, 
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e. és Hentaller Lajos függ., Verseczen Gre- 
csák Károly m. ell. éz Caudy Hugó korm. 
párti közt. 

Botránykövek. 
Sárd, junius 17. 1887. 

A képviselőválasztáson tul vagyunk, 
az exminiszter báró Kemény Gábor ellen- 

jelölt nélkülma „fényes győzelmet" aratott ; 

a választást megelőzött több napokon tar- 

tott lótás futás s az alkalmi nyargonczok 

által tett nagy mérvü intézkedések, pénz- 
szórások és titkos sugdosások után minden 

kit azon remény táplált, hogy ez alkalom- 

mal a nemes báróhoz is szerencsénk lesz, 

mert miután e kerületben három egyénen 

kivül az exminisztert senki sem ismeri, a 

vulasztók kiváncsiak voltak látni, hogy 

valóban emberi alakja vané az időjós hi- 

rében álló képviselőnek; reményükben azon- 

ban csalódtak s rabszolgákhoz illő és méltó 

elbinásban részesültek; valóban bumoros 

gyarlóság ! hiszen mit törődik ő nagy mél- 

tósága, kit a megyei hatalom erőszakosan 

a választók nyakára ültetett polgártársai 

bizalmával (?) hiszen ha már e választóke- 
rületet programmbeszéddel sem szerencsél- 

tette, bizonyosra vehetik a választók, hogy 

sem a kerület érdekeit előmozditani, sem 

polgártársainak ügyeit, mint képviselő szol- 

gálni aligha fogja. 
A választási mozgalom, daczára a lé- 

lekkufárok által, már kora hajnalban insce- 

nirozott ágyuzásoknak, halotti csendben folyt 
le, a kerület 800 at meghaladó választó 

polgáraiból, a nem választó ácsorgókat is 
ide számitva, alig jelent meg 50 s a 8 he- 
lyen teritett gazdag menu fogyasztókra nem 
talált; az első u. n. uriasztal 60 számu te- 

ritékét egy pár zalathnai hivatalnok és a 
főszolgabiró nagyszámu családján kivül, 
kiknek nagyrésze egy pár nap óta uj ka- 
lap és lábbelivel van ellátva, senki igénybe 
nem vette; egyetlen egy pobár lett a kép- 
viselő exminiszterre köszöntve. 

A sok étel és pénzkiosztásnak mégis 

volt egy nemzetgazdászati jó oldala, t. i. 
hogy árva és viz által megrongált Magyar- 
Igen községében az adóvégrehajtás előtt 
egy pár torint jött forgalomba, s hogy Va- 

dsdi Gergely hegyaljai borának jó renomét 
is szerzett, midőn az általa liferált bort, 
melynek hektoliterét eddig 11 frton sem 

lehetett eladni, a haza nevében 17 írton 
számitotta be; a mennyit bi ony, meg is 

ért, ha tekintetbe veszszük, hogy ezen nek- 

tárnak az anyóssa nem oly régen még csü- 

gőr volt. 
Mi a lefolyt aktus után a kormány- 

pártiságot és a cligue botrányos eljárását a 
megérdemlett kritika fegyverével nem bi- 
ráljuk, hanem azon önérzettel biró és a ha- 
za sorsán aggódó horfiaknak, kík ezen vá- 

lasztás alkalmával meggyőződést szerezhet- 
tek arról, hogy a választás csak jelszó, me- 

lyet gyakorolni nem lehet, hogy e megyében 
s jelöltséget az uralkodó pártnak a népet 

corrumpáló és a közszemérmet is sértő esz- 
közei osztogatják, avval a jóakaró tanács- 
csal szolgáiunk : alakitsanak a jövő megyei 

restauratióig egy erős ligát sha csakugyan 
azt akarják, hogy gyors léptekkel haladjunk 

az állami megszilárdulás és társadalmi boldog 

ság felé tisztitsák meg a megye házát s a 

közigazgatást attól a sok salaktól, mely ful- 
lasztó erővel nehezedik a sokféle alakban sa- 

nyargatott polgárokra, tépjék szét ezen meg- 

dohosodott és képesség nélküli érdek szövet- 

kezetet, mely a szabadelvü párt uralma alatt 

muszkatövis módjára nőtt fel, nem lesz az 

nehéz feladat, csak akarni és nem alkudozni 

kell, ezen hivatalos sereg nagyrésze ugy is 

oly fajta elemekből áll, melyet, és pedig 

meggyőződés alapján mondhatjuk, maga a 

kormány is csak végszükségben és pirulva 

használ fel, de a teljesitett szolgálat 

után solidaritást velök vállalni undorodik, 

AZ ELLENZEK' TARCÁJA. 
1887. junius 21. 

Diána fegyelme. 
A „Dora" szerzőjétől. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta: Amica. 
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S midőn Diána ezt meghallotta, tudta, 

- hogy atyja életének a leghőbb vágyát 
elérte. 

Hat hét Párisban elég hosszu idő volt 

az uj házasoknak. Lady Cameron mint egy 

okos méhecske gyüjtötte a mézet, még a 

napfény tartott. Pompás csipke-gyüjteményt, 

éksvereket és ruhákat vásárolt. Semmi sem 

tetszett Cameron Péternek annyira, mint 

midőn a szép Lady hozzá ment, s néhány 

mézes szavakkal pénzt kért. 

A Reméllem édes Ladym, hogy most 

valami szép dolgot vásárolt, szokta volt 

mondani. 

Miodig Ladynak szólitotta. Nem tar- 

totta magát vele eléggé bizalmas viszony- 

ban arra, hogy ,Hermionnak" vagy ,Lady 

Cameronnak" szólitsa. 

A párizsi boltoknak felét kiüritette volna a 

felesége számára, ha az azt kivánja. A leg- 

drágább ajándékokat pazarolta reá, s midőn 

felesége már nem akart többet elfeogadni, 

arra kérte, hogy vásároljon a leányainak a 

mit kiván. De Lady Cameron tudta, hogy 

Theának és Evadnének nem kell semmi, ami 

nem drága, tehát habozott, és azt mondá. 

- Cameron maga oly nagylelkü, hogy 

magától ajándékokat fogadni el a leányaim 
számára, visszaélés lenne jóságával, 

más kormány pedig már képességük hiányá- 

ban sem alkalmazhatná. Mi résen leszünk ; 

a bünök lajstromát minden családi érdek fél- 

retevésével kiméletlenül fogjuk feltárni és 

minden mulasztást és visszaélést, ha a me- 

gyei eligue polyp karjaival ne talán védel- 

mezné az országgyülés eleibe fogjuk jut- 

tatni. 
Egy alkalommal ide iktatjuk a velünk 

hivatalos alakban közölt menut: 

Mameluk leves kortes gombócczal; 

Rinocerus sobafőtt közösügyes már- 

tással. 
Reichsrati zöld haraszt opportunitási 

töltelékkel. 
Szabadelvü malacz főszolgabirói tökfej 

káposzta garnirunggal. 
Dob tortáta végrehajtó izzel, álá Tisza. 

Szinte elfelejtők mintegy 10 drb zászló 

is figurált, nagy része vedlett anti dilluviá- 

lis kopott szinben, melyek közül különösen 

kitünt a választási elnök kocsiján himbá- 

lódzó, melyről avatottek azt beszélik, hogy 

az Vadadi Gergelyné ajándoka s még 1848 

ből került ki s csakis Kemény Gábor ő 

exczellencziája iránti mély hódolata jeléül 

engedte át. 
Ouintus. 

Katasztrófa a Dunán. 

már szóltunk - sokkal borzalmasabb, sok- 

kal nagyobb volt, mint azt eleintén hitték. 

Eddig százkilenczvenkét halottat fogtak ki 

a hullámsirból s még mindegyre uj halot- 

takat vet fel a viz, még folyton hozzák a 

hamarosan össztákolt saroglyákon a dult, 

fakó arczu holtakat. 

Vérfagyasztó látvány az a sok, a kin- 

tól, a halálküzdelemtől eltorzult halott. A 

legtöbbjének nagyra meresztett, megüvege- 

sedett a szeme; szájuk nyitva maradt, a 

mint fuldokolva levegő után kapkodtak; 

kezeik görcsően ökölre vannak szoritva, 

mintha valamibe kapaszkodni akartak vol- 

na. Az áldozatok ruhái foszlányokban lóg- 

asszonyok, gyermekek hosszu sorban egymás 

melett kiteritve. Odább ketten hárman egy- 

másba kapaszkodva egymást görcsösen át- 

ölelve. Egy anya, az emlőjén csecsemő gyer- 

mekével, a kit a vész pillanatában épen szop- 

tatott; látszik a halotton, mily féltve, gon- 

dosan tartotts, kebléhez szoritva gyer- 

mekét. 
Két lutheránus hejadon, jó barátnők, 

együtt szálltak a compba, a katasztrófa 

pillanatában összefogództak, átölelték egy- 

mást, ugy haltak meg. Ölelkező boltestüket 

paszkodó asszonyokat huszat fogtak ki egy 

csomóban. Némelyik olvasóját szorosan tart- 

ja a kezében, imádkozott utolsó perczében ; 

a másik küzdött a halállal, belekapaszko- 

dott a társnője hajába, ruhájale van szak- 

gatva, arcza összetépve, karmolva. Mások 

öszzeharapdálták magukat vagy másokat; 

mikor kifogták, még fogai erősen tartották 

a társnője karját. 
A halottak eltemetését ma délután 

kezdik. Eddig kétszáz a feltalált halott; 

nal óta verik össze az egyszerü deszkako- 

porsókat, ássák a sirokat. De pincs annyi 

deszka, hogy valamennyinek koporsó kerül- 

Ő soha sem szolitotta a férjét „Pé- 

ternek." ,Az borzasztó név", mondá arisz- 

tokratikus vállait vonogatva. Ő a ,Péter" 

pévvel sehogy sem tudott boldogului; hsa 

uri szájacskájával vagy egyszer kimondta, 

olyan különösen hangoztatta azt, hogy Ca- 

meron ur maga is nevetett rajta. 

- Leányaimnak, mondá édesen, min 

denük van, az ékszereket kivéve, de arra, 

hogy ékszereket válasszak nekik, igazán 

nem gondolhatok. 

Férje kedélyesen nevetett. 
- ÖŐrülni fogok ha az én Ladyn s 

az ő leányai tetszését teljesithetem, mondá 

Cameron. Lássuk, Thea barna, Evadne sző- 

ke. Jöjjön velem a Palais Royalba; leányai- 

nak nem sokára lesznek ékszerei. Az enyém- 

nek van annyi, akár egy királynénak. 

- Oh, mondá az asszony édesem, az 

egészen más dolog! Ha a jó anyám nem 

hagyta volna reám az ékszereit nekem sem 

volna semmim. 

- E hiányt ez irányban is potolni 

fogjuk, mondá Cameron ur. S megparan- 

csolta a kocsisnak, hogy a Palais Royalba 

hajtson. 

Ha Lady Cameron látta volna azt a 

pénzt, amit az ékszerésznek fizetett, azt gon- 

dolhatta volna, hogy pazarabb mint bőlcs. 

Egy kissé csudálkozott a tokok számán ; de 

midőn haza mentek látta, hogy mind a két 

leányának két-két teljes garnitur ékszert 

vett. Theának, az idősebbiknek és a barná- 

nak, rubintokat, és amethysteket vett, a 

szőke Evadne fehér gyöngyöket és opálokat 

kapott. 

- Maga tulságosan nagylelkü, mondá 
a neje, amint a pompás ajándékokat nézte. 

Már most viszont én fogok Diánának valamit 
választani. 

Cameron ur el volt ragadtatva. 

előtti boldog emlékü menyasszonyi köntösé- 

Az a megrenditő katasztrófa, melyrőöl 
gyobbára összekarczolt arczozal, merev te- 

kintettel ténferegnek az utczán, csoportosan 

körülfogják, vigasztalják, étellel-itallal jól 

nak körmeik alatt véres husczafatok, kité- 

pett hajfürtök. Agg, ősz ember mellett fej- 

letlen alig felcseperedett ifju leányka, majd 
zsolozsmákat énekelve, értek a Fomhoz. A 

rozoga komppal, az erős szélvészb-n fél- 

ennyinek kell koporsó, sir. Már kora baj- 

felkorbácsolt hullámok; a fenekén pedig a 

jön, nincs annyi ember, ki mindnek sirt 

ásson. A szomszéd városokból kérnek mun- 

kásokat, koporsókat, mik talán estére ér- 

keznek meg. 
A városháza udvarán nagy garmadák. 

ban hevernek a czipők, ruhák, összehasoga- 

tott szoknyák. A női fésük kosárszámra 

vaunak; másik halomban a boltaknál talált 

pénzes tárczák hevernek, - miket hajduk 

őriznek. 

Délután tompán kondultak a harangok, 

s megkezdték a temetéseket. Hosszu sorban 

viszik ki a halottakat egymásután. Az el- 

veszettek, két lutheránus leány kivételével, 

mindannyian katholikusok. 

A temetőben sokan állják körül a si- 

rokat, melyek mindegyikébe kerül halott. 

A pap beszenteli, a nép halk imát rebeg, a 

sirt gyorsan bebantolják s aztán mennek 

egy sirral odébb. Esthajnalig hatvanat te- 

mettek el s még mindegyre hordják ki az 

agyszerű deszka koporsókat. 

A városban roppant nagy az izgatott- 

ság, a levertség. Az eltorzult halottak lát- 

ványa, a sörnyü katasztrófa megrenditő rész- 

letei még a legkeményebb szivüeket is meg- 

hatják, a szemekbe könnyeket csalnak. A 

menekülteket, a kik rongyos ruhákban, na- 

tartják. A hallott részleteket egyik a má- 

siknak adja tovább s alig akad szem, mely 
e szomoru elbeszélések hallatára száraz 

maradjon. A megmenekültek ezeket beszélik 

1 a katasztrófáról: 
Az elveszettek nagyobbára jóuoduem- 

berek voltak, majdnem valamennyien paksi 

bucsusok, a kik, mint minden évben, a ma 

tartandó kalocsai bucsura készültek. Volt a 

bucsusokkal két lutheránus hajadon, meg 

10 doroghi ember, a kik sok pénzzel a hala- 
si vásárra voltak menendők; ezek közül 

hat elveszett. Midössze 400-on jóval felül vol- 

tak. A bucsusokat Spiesz apát-kanonok ve- 

zette, s ezek a szüz Mária zászló alatt szent 

tek neki menni az itt nagyon széles Du- 

nának, melynek hullámait a szél magasra 

korbácsolta. De a kompbérlő biztatta őket, 

hogy csak szálljanak be bátran, nem lesz baj, 

járt ö már nagyobb viharban is a Dunán. 

A biztatásra a legnagyobb rész hajlott, ha- 

nem, sokan azért mégis visszamaradtak. Ösz- 

szesen ál3-an szálltak a kompba, a melyen 

ezeken kivül még az apát kocsija is volt 

két lóval. 

fogták ki a Dunából. Lejebb egymásba ka- Ennyi terhet a komp nem birt meg. 

Alig hogy a parttól eltávozott, megmerült, 

is közel a paksi parthoz sülyedni kez- 

dett. Rettenetes zürzavar támadt erre a 

kompon. Az összezsufolt embertömeg, mely nehézzé, hogy az alsó rév, a hol a katas
z- 

mozogni is alig tudott a szük helyen, szo 

rongott, tolongott. Az asszonyok, a gyer- 

mekek ijedt sikoltozása, a férfiak hangos 

kiáltozása, a megrémült lovak nyeritése tul- 

harsogta a zugó vihart, s kilométerekre el- 

hallatszott. 
A komp pedig mindegyre sülyedt, már 

a széleit nyaldosták a hatalmas szél által 

viz beszivárgott, s ijjesztő gyorsággal emel- 

I kedett. 

- Igen, édesem, tegye, ha megengedi 
! E mostoha leányát a legmélyebb gyülölettel; 

hogy én legyek a bankárja, mondá. 
Lady Cameronnak nem tetszett az 

„Édesem" kifejezés; de miután férje épen 
most ezereket pazarolt reá és leányaira, ba- 

jos lett volna rosszalást nyilvánitani. 
E társalgásnak az ékszerészhez egy 

másik látogatás volt a következménye; és 
ez alkalommal Lady Cameron választotta az 
ajándékot. 

- Nem merem az árát megkérdezni, 
mondá, a mint egy pompás gyémántos nyak- 

lánczot a férje elibe tett; de ha Diánának 
ajándékot viszünk, akkor az ez legyen. 

- Diánának vannak gyémántjai, vá- 
laszolá a férje. 

- Azok nem lehetnek ily szépek, mert 
ilyeneket csak Párisban lehet találni, erősi- 
té Lady Cameron. 

Tehát a nyaklánczot megvették, s La- 
dy Cameron meg volt nyugodva; ha férje 
szép ajándékokat vett az ő leányainak ő is 

ugyanazt tette a férje leányának; azzal ő 

nem törödött, hogy ennek az árátis a férje 
fizette ki. 

A Párisban eltőltött hat hét minden 
bizonnyal kellemes volt; de Lady Cameron 

még is vágyott haza menni. Szerette volna 

már Fernesben a helyét elfoglalni, hogy e 

pompás ház vendégszerető kapuit saját bará- 
tai előtt kinyissa, s elfogadja azokat, akik ed- 

dig jók voltak ő hozzá. A vendéglátást 
királyilag akarta gyakorolni. 

De ő okos asszony volt. Tudta, hogy 

némi hátrányok is lesznek, hogy nem vár- 

hatja, hogy minden győzedelmeit egyszerre 

elérje. A házat biztositotta magának azál- 

tal, hogy tulajdonossát férjének tette; deott 

volt még a leány, kit vagy megnyerni, 

a pompás házat igen kellemetlen lakhelyé 

tenni. 

Ekor kimagaslott a tömegből Spiesz 

apátkanonek alakja, s megszólalt erős han- 

gon, mely kiballatszott a szörnyü zajból, s 

tulharsogta a zugó vihert. Mindenki az 

apát ihlettől átszellemült arczára tekintett, 

s pár pillanatra elnémult a belálfélelem. A 

pap a halal küszöbén megáldotta, büneik 

alól feloldotta a kompon levőket, de már 

végszavait, hogy: ,Legyen meg isten aka- 

rata" elnyelte az az irtózatos sikoj, mely 

négyszáz ember ajkáról egyszerre tört ki. A 

komp a melyen a benne levők mint a párt 

felé eső oldalra tolongtak, felborult, s a 

vizbehbullott az egymás mellé szorult 413 

férfi, nő és gyermek. Irtózatos, leirhatatlan 

jelenet keletkezett erre. A sürü embergomoly 

lem borzasztó erejével küzdve, kavargott a 

Egymásba kapaszkodva iparkodtak a hul- 

s sikongva, ha felmerültek. 

Rövid, de rettenetes pár percz mulva 

a rohanó ár eltorzolt arczu holttesteket ra- 
gadott magával, a melyek hol felbukkan- 

tak, hol megint elmerültek a tajtékzó hul- 
lámokban. 

'sak igen kevesen menekültek meg. 

Spiesz spat egy gyermek t ragadott meg 

s a partia uszott vele. Danis Julia az egyik 

ló farkáta kapaszkodott, s ugy menekült 

meg. Tamás Kálmán, 10 esztendős fiu, a 

már már fuldokló édesanyját a hajánál ra- 

gadta meg s a partra uszott vele. Az apát- 

kanuonok kocsisa szintén a partra jutott, s 
onnan, látva egy a hullámokkal küzdő, s 
már-már elmerülő fiut, mentésére ismét a 

vizbe ugrott. Uszva elérte a gyermeket, de 

ez akkor oly görcsösen kapaszkodott a 

mentésére sietőbe, hogy a már kimerült 

bátor ember nem tudott uszni; a hullámok 

elragadták őket, mind a kettő oda veszett. 
A parton maradottak hamar elterjesz- 

tették a borzasztó katasztrófa hirét. Men- 

tésre a partról legelébb Havasi Imre duna- 

szabályozási felügyelő, Herman végrehajtó, 
s Rockenstein fakereskedő siettek, s husz 

félholt embert véve csónakukba, partra 
eveztek s a kimentetteket életre hozták. 

Összesen 127 a megmenekültek s élve kifo- 

gottak száma. A révészek közül egy se mene- 

kült meg. 

Később már csak halottakat halásztak 
ki a hullámok közül s ezeknek száma egy- 
re szaporodik. Vasárnap délután 6 óráig 
203 a kifogott holttestek száma; 92 ember 

még hiányzik. Ezek is biztosan odavesztek 
s a tovarohanó ár sodorta őket magával. 

hogy tegyenek meg minden lehetőt a ha- 

lottak kifogására. 

A mentési munkát az tette nagyon 

trófa történt, a várostól egy órányira feszik. 

Mikor a szolgabiróság dr. Somogyi ke- 

rületi és Singer városi orvosokkal a hely- 

szinére érkezett több kocsival és a mentő 

eszözökkel, már csak nagyon keveset segit- 

hettek. A megmenekültek többnyire össze van- 

nak karczolva, sebezve: sokan az ijedségtől 

betegek s van olyan is, a kinek felgyógyu- 

lásához remény nincs, Spiesz esperes-plébá- 

nos szintén betegen fekszik. Egy fiatal asz- 

vagy legyőzni kellett. Fernessnek Diána 

volt az örökösse, s hatalmában állott azt 

szony az izgalomtól megőrült, 

tttt 

Igaz, hogy Lady Cameron gyölölte a 

de bár nem volt szándéka békeegyezményt 

csinálni, jónak látta jövő cselekvényeit il- 

letőleg elővigyázónak lenni. Tehát, midőn 

férjével az Angliába való visszatérésről be- 

szélgettek, azt mondá: 

- Cameron ur, nekem is van egy 

inditványom, ha ideje volna azt meghall- 

gatni. 
- Nekem mindig van időm az én 

Ladym szavait hallgatni, volt a válasz. 

Lady Cameron most nagyon jól nézett 

ki, - érett szépségét a hnalyány rózsaszin 

cashmir pongyola, s a fején levő kis csip- 

ke fökötő emelte, fehér ujjai gyürüktől ra- 

gyogtak. „Olyan asszony, hogy bár ki is 

büszke lehetne rá, gondolá Cameron ur 

amint feleségére nézett. 
- Azt gondoltam, folytatá Lady Ca- 

meron, hogy Diánának rosszul fog esni, 

midőn elösször Fernessre megyek. Az ön- 

kényt értetődik, hogy az én kormányzatom 

ki oly egészen másféle könnyezetet szoktam 

meg, különbözni fog az övétől. 

- Én meg vagyok róla győződve, 

hogy Diána mind ez ideig jól igazitott min- 

dent, viszonzá Cameron Péter. 

Lady Cameron finomul tapogatta az 

utját. 
- Az igaz, mondá. Kérem ne gon- 

dolja, hogy leánya igyekezetét nem méltá- 

nyolom, vagy kissebbiteni akarnám; az én 

véleményem is az, hogy mindent elég jól 

igazitott. De azért az én kormányzatom kü- 

lönbözni fog az övétől. 

Némely osztályban több cselédre lesz 

szükségem, másban kevesebbre. Nagyon sok 

mindent meg kell változtatni. Én azt gon- 
doltam, természetesen a maga jóváhagyá- 

sával, hogy a fernessi háztartást a stone- 

dalei háztartás mintájára fogom vezetni. A 

megmenekült a kiteritett hamvasfakó aroit 

erőszakkal lehet onnan elragadni. 

-
-
 

; egyre zugnak, s a temetések még m 
sikoltva, segélyért kiabálva, s a halálféle- 

! toltak be a temetőben. Vargha kath. 
széltől f-Igorbácsolt, piszkos hullámokban.' 

szintén a hullámokba veszett. 
lamokkal megküzdeni, levegő után kapkodva 

a vizsgálatot meginditották. A hívati 
kiküldöttek azt konstatálták, hogy a 
ban a komp tulterheltetése okozta a 

trófát. Müller kompbérlőt, a ki a be 

vonakodó búczusokat biztatta, hogy 

még nagyobb terhet is elbír, elfog! 

Azok, a kik megszabadultak a 
torkából, majd valamennyien, ki apját, i 
anyját, ki gyermekeit siratja. Borzasztólítii 

azokat a jeleneteket, mikor egyik-máil 

holttesben gyámolát vagy magzatját ismel 
föl s hangos zokogással borul reája. Alil 
nek övéi még nem kerültek meg, aggoli 
tekintettel vizsgálják az ujonnan hozott hi 

testeket s ujabb remény éled bennük, 
holttest idegené. - Többeket eszméletl 
visznek el övéik holttestei mellől, 
csak hosszabb rábeszélés után, vagy 

A harangok este 7 órakor még 

re tartanak. Délután óta ujra ő3 sir 

a ki mint kántor kisérte a bucsusot 

A szerencsétlenség okának khideril 

lősségre fogják Spiesz apátot is von, 

szintén nógatta s biztatta a vonakolli 

E. M. K. E. 
Egymarosludasitár 

mes Nagy Dénes inditványára e 
tünknek 12 frt 30 krt adakozatt, 
tak: Eczken Sándor M.-Ludas 2 
Sándor M.-Kapus, Veres Bé N 
Novák Izsák, Novák Miklós, Bokos 
Laczhegyi Frigyes, Körmöczy Jó 
Ludasról 1-1 frtot. Török László M 
50 kr, Modi Mihály 50 kr, Nagy 
50 kr, Dánu Sándor 50 kr, Brom 
40 kr, Szemerjai Lajos 40 kr, Kiss 
40 kr, Nemes Nagy Dénes 10 kr. 

Szongott Kristóf tanár, u, 
menia' szerkesztője, a folyóirat miju 
zetének megjelenése alkalmából 
tünknek ismét beküldte az 1 frtot. 

Ötven krajezár mindes 
ban. Baló József nagy-szebeni 
pezdei tornatanár, a dévai m. kir. 
talnál egyesületünk javára azt az a 
tette, hogy havi fizetéséből egészél 
resztül bhavonkint 50 kr. vonussék 

valasztmány pénztárába. 

Nogredmegye alispánja Scitovszky J 
legujabban 176 frt 80 krt küldött eyul 
letünknek. Ebből 168 frt 30 kr. a lu 

eszközölt gyüjtése; 4 frt 80 kr.ki 
be az alispán urhoz a megye terűüle 

Az alsóbb vidéki városokban sürgönyöztek, 
Nyiregyházáról a tanári testület r 

zettessék a hunyadmegyei EMK. 

Egy szolgabiró béározakitt 

tőszolgabirójának bárczakönyvi gy " 

Martinyi József lutb. főgy 

frt adományt küldött. 

Asztaltársaságtól. dr 
Janos áll. főgym. tanár egy nehány Ml 
társaság adományakép 4 frtot külüi 

Miskolczy Kálmánné ura 
összegyült társaság adományában I0 
ról 6 frtot vettünk. 

Konya József szucsáki nyi 
lelkész 1 frtot. öu 

Az iparos segédek frtj 
és Tockos segédei Kolozsvárt Élléradomit] 
czimén 1 frtot juttattak e hóbanis a m 
ügynek. 

Bárczakönyvből gfB 
len Géza főispán ur, a tordaaranj! 1i 

; 

! 

választmány elnöke 6 frt.20 kt. -1 

házi ögyekre vonatkozólag a kedves M 
czegné gyakran kérte ki tanácsomiit 

- Ha maga édesem szűükségesnek I 
ja, ugy azt hiszem, hogy meg kl rtéu 

válaszolá férje némi feszéllyel; mert 
lanatban a Diána örömtől sugárzó aruli 
gondolt, midőn az valami a háztartás I 
be vágó sikeres intézkedése után h uájk . 
a boldogság és büszkeség pirja rag) 
arczán, melyet ő soha sem fog 
látni. 

De jobb volt igy az ő érdek 
tetbe véve, - vigasztalá m 
mégis midőn az ügyek megváltozásír 
dolt, Cameron Péternek némi kélt 
madtak. nida 

Lady Cameron élesen nézett 
Elég okos volt arra, hogy gondo 
arczáról leolvassa. 

- Azt gondolom, mondá méltósígyi 
hogy tartozom magam iránt anuyivil, I 
viszszamenetelünk előtt világosan me 

értsük [egymást. - Legjobbnak tilál 
egy őszintekérdést intézni magáhot m 
rögtön. - Mi a szándéka hogy én 
Diána legyen Fernessnek a teljha 
urnője? 

- Minden esetre maga édese 
a válasz. 

- Ugy látom hogy helyesen u 
meg magát, midőn feltettem róla, hot] 
másképen nem is lehetne, mondá a fl 
ge méltóságos mozdulattal. - De jobb 

megértjük egymást. - Tehát elvitat 
lan s teljes hatalmu urnője vagyok I 

nessnek ? a, 
- Minden bizonnyal, volt agyori 

lasz; ez kérdésbe sem jöhet. 
- Ez el van határozva, mondi I 

Cameron; e tárgyat felesleges ismét! 
hozni. g. 

(Folyt. köv.) 



Junius 21. 
Sándor távirótiszt bárczakönyvéből 

stról 2 frtot. - Dr. Buder Fe- 
Bécsből legujabban 4 forint 50 krt 

AKz ifjusághoz. 
Kolozsvár, jun. 20. 1887. 

Duszognak azok az ifjak, kiket a ko- 
myári kormánypárt a 17-iki választáson 
mesosélokra felhasznált, az ,Ellenzék-- 

történt megtámadtatásuk miatt. Minő 
n? Vagy beleelegyedik valaki a politi- 

j élet hullámzásába, vagy nem. Ha igen, 
les szembeszállani mindazon következ- 
ekkel, melyek e részvételből önként 

jlenek. Nos ? 
azért irjuk azonban e sorokat, 

számba vennők e fel és kihasznált 

duzzogását. Időnk sincs rá, kedvünk 

ms, terünk sincs ilyen apró cseprő dolog- 
4 A példa azonban annál ragadósabb, 

ntől rosszabb; ez ifjak példája pedig 

ottan rossz. Nem azért, mert kortes- 
azért sem mert parancsolgatni 
maguknak, hanem rossz azért, 

6 námitásból tették. 
férfi ember, kit akár család, akár 
életfentartó érdek köt, irányoz és 

1 a ki hosszua tapasztalatok és rideg 

myintolás után arra a meggyőződésre ju- 

t, hogy e világbeli életet legkellemeseb- 

ormánypárt atyai gondoskodása alatt 

álmán szakállának jótékony árnyé- 

élheti le; a ki számot vetett magá- 
elyzetével, melyben a hatalom sou- 

ását maga fölött elismerni kényte- 

uámitás kiölte a magasabb ídeál után 

ul örekvési vágyat, s inkább találja 

jdalmas, talan halálos sebeket hozó 
ukövesse emelt fővel, nyiltan és fér- 

n azt a pártot, a melyben egyedül hisz. 

De az ifjuság? Hát miféle fogalmai 

umak e korteskedő ifjaknak a független- 

di párt czéljairól, ha engedelmeskedni 

mak vakon, oly parancsoknak, melyek e 

um ellen irányozva vannak? Ha a kor- 
t matadorai az ifjuság szivébe igye- 

oltani meggyőződésüket, hát jól 

u az is fegyver, az is jó eszköz, értjük 
iközünk hozzá: de nem értjük az 

edni képes. 

ifjuságról egyenként és általában 

g sivét mi érintetlennek tartjuk, fogé- 

unak és szűzi tisztának minden érdek- 

ya mindennapi harczban élő meglett 

Der vérévé vált. Az ifjuságot mi képes- 
urtjuk az ideál után való lángoló tö- 

Ivésre, és hisszük és valljuk: hogy szive 

togni tud az önálló a független Magyar- 
migért, mely minden igaz magyar ember. 
uk legfelsőbb sacramentuma. 

Csalódtunk ? 
m. Erős a mi hitünk és rendithe- 

igyarország fiatalságaó a jövő; a 
a független Magyarország ! 

a nehány fiatal ember, kiket czél- 
minap a kormánypárt felhasznált, 

jár ahoz az őrvényhez, melytől lel- 

k minden erejével óvjuk és intjük az 

tetgot. Ez az örvény : a protekczió. Mióta 

Ig van, volt és lesz protekczió mindig. 
lyan arányban azonban, mint most, nem 

soha. Már nem szokás ez többé: hanem 

kél) és levegőt fertőztető szenyes ragály, 
ani legszomorubb; tanubizonyság a mel- 
! hogy az ifjuság bizonyos részének lel- 
ből merőben kipusztult az önállóság, az 

umt, az igazi, alkuvást nem türő bátor 
asúg. Az itjuság egy része gyáva szem- 

millani a viszonyokkal, gyáva kimondani 
dését, gyáva a harczra, gyáva az 

r gyáva a jövő esélyeivel szemben, mert 
egy pieziny felhőtől, s irtózik a kö- 

göröngyös úttól, mely megvérezhetné 

mit. Ah! Hát elvesztette Isten adta zo- 

mzát a fiatalság. Hát hazug mese-é ele- 

Eátorsága, s leköpni való-e a falain- 
1 függő tar ősök arcza ? 

Hát alig harminczkilencz év mulva a 

műalem után már annyira ellágyulha- 

t Magyarországon bár egyetlen egy fiatal 

h, hogy nem mer a saját talpára áll- 
,szembenézni az élettel, mely egyedül 
in magától függ? Már protekczióra van 
tétlenül szüksége; már protekczió után 
a kétségekkel a télénk vérrel tele szi- 
Mn, miként egy földhöz ragadt, beteg 
ulius? Hát a fiatalság e gyöngébb része 

mira elvesztette volna-é hitét a jöven- 

Ibu, hogy elfogadja behunyt szemmel a 
utadórok, érdekek által irányzott meggyő- 
ikét, s még csak képzelni sem tud köz- 

uila a sáros próza fölött való lomha já- 
uban olyan életet, melyet nem protek- 

mit tettek : gondolkozás nélkül tet.ék 

hinek szivéből akár a nyomor, akár 

a és magas fogalmaink vannak. Az if- 

1 

czió, hanem férfiasság és sziklaszilárd aka- 
rat teremt ? 

Nem, nem! Bocsánatot kérünk az if- 
juságtól, hogy ily lealázó vélemény akad- 
hatott tollunkra. Meg vagyunk győződve ar- 

ról, hogy Magyarország ifjusága tud járni 

! 
a maga lábán, s nem ért egyet senkivel, a 
ki e nemzet önálló létezhetését kétségbe 
vonja, hivják azt az embert akár Jókai 
Mórnak is. Ha a nemzet nagy költője el- 

sSszékelyek vautja. A közleke- 
désügyi miniszter Ugron Gábornak a 
Maros-Nyirétől Gyergyó Szent-Miklós és a 
Gyilkostó érintésével a Békés szorosig, va- 
lamint Brassó, Sepsi-Szt. György és Tusnád 
érintésével Csik-Szeredáig vezetendő helyi 

érdekü vonalra kiadott előmunkálati enge- 

szabbitotta. 

- A tüzkárosultak javára. A 
brassói magyar 

vesztette hitét a nemzetben, a mi a t te- 
szi, hogy elvesztette hitét az ifjuságban: 
hagyja magára a nemzet ifjuságát, hadd 
álljon egyedül, miként egyedül áll a fa a 
sivatag lapályán, mert hiszünk rendületle- 
nül a jövendőnek abban a szent villámcsa- 
pásában, mely a hozzá hasonló meggyőző- 
déseket korommá égetve, kipattintja majd 

azt a szikrát, melyből a nemzet önálló- 

ságának hatalmas lángja fog [diadalmasan 
életre kelni. 

Hiszünk a fiatalságban: mely a jövő, 

és hiszünk a jövendőben, mert a jövő a füg- 
getlen Magyarország ! 

A szerencsétlenek rovata. 
Adományok. 

Atoroczkó i tüzkárosultak javára 
Szentmiklósy Béla urtól 3 frt 75 krt vet- 
tünk ujabban. Ez összeghez járultak : 

Wittieh Sándor 1 frt. 
Kiprisch Vilmos 1 írt. 
Hotinka György 60 kr. 
Vas Herich 95 kr. 
Pongrácz Ferencz 20 kr. 

Összesen: 3 frt 75 kr. 

Ehhez adva a már kimu- 
572 frt.083 kr. 

575 frt 78 kr. 

tatott 

Együtt : 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, junius 21. 

- Nagy tűz. Egy vasárnap érkezett 
távirat tudatja, hogy Dunaszerdahely lá n- 

gokbanáll. A tüz még szombaton tá- 
madt, s élesztve a nagy szél által gyorsan 

terjedt egész utczák hosszában. Vasárnap 
délután négy órakor már hatvannégy 
ház állott lángokban. A lakós- 

ság kétségbeesett erőfeszitéssel látott az ol- 
táshoz, de kevés sikerrel. Pozsonyból táv- 
irati uton kértek segélyt, mire a 72-dik 

gyalogezred egy fél zászlóalja indult el 
Dunaszerdahelyre. A tüz még az esti órák- 
ban is pusztitó erővel dühöngött, elhamvaszt- 
va házakat, melléképületeket s nagyon sok 

ingóságot. Esti hét órakor még nem tudták 
lokalizálni a tüzet. A tüzet állitólag a vá- 
lasztási zavarokban támadt ingerültségből 
gyujtották. A választók egy része azt hi- 
szi, hogy az antiszemiták voltak a gyujto- 
gatók; mig az antiszemiták a másik részen 
keresik a tüzvész okozóit. Érdekes, hogy az 
antiszemitáknak megválasztott képviselője 
Szabó Lajos, zászlóval kezében, a nyilt 

utczán letérdepelve mondott átkot a zsidó- 

ságra, a melyet az egész lakosság ismételt. 
Eddigelé nyolcezvan ház leégett. 
Százhusz család letthajlék- 
talanná. Pozsonyból két utász-csapat a 

vész szinhelyére ment. Mialatt a tüz javá- 
ban dühöngött, az antiszemiták a 

zsidókat kirabolták. Wetzler ke- 

reskedőtől három suhancz kést szögezve 
mellének, pénzt követelt; az egyiket el- 
fogták. 

- Vizsgálat. A vizaknaileányiskola 
vizsgálatáról egy szakférfiutól a következő 
sorokat vettük: A vizaknai róm. kath. ele- 
mi leányiskola f. hó 19-én tartotta meg évi 
zárvizsgáját. Hivatalomból kifolyólag igen- 
igen sok vizsgán kell jelen lennem, de bát- 
ran merem állitani, hogy ily páratlan szép 
sikerü vizsgán még ritkán vettem részt. - 
Hogy kellő paedagogiai ismerettel, megfe- 
lelő módszerrel, ernyedetlen szorgalommal 
és kitartó buzgósággal mily kitünő ered- 
ményt lehet egy rövid iskolai év alatt el- 
érni, azt fényesen bebizonyitotta nekünk ez 
iskola jeles képzettségü derék tanitónője 
Garbecz Ilka. Ily határozott praecis 
feleleteket, ily átgondolt, kellőképpen hang- 
sulyozott szavalatokat 6-8 éves leánykák- 
tól még nem hallottam. A leánykák által 
készitett kézimunkák pedig éppen kiállitás- 
ba valóknak mondhatók, oly bámulatosan 
finom kivitelüek. A vizsgát az intézet ér- 
demdus igazgatója és fentartója főt. plébá- 
nos Bakk Endre egy lélekemelő szép be- 
széddel zárta be, - búcsut vevén a növen- 
dékektől és köszönetet szavazva a tanitónak. 
A szép számmal jelenvolt hallgatóságnak 
és szülőknek hálás köszönetét az iskola fő. 
gondnoka Kremniczky Armand bányanagy 
ur tolmácsolta meleg szavakban. 

- Összeesküvés a német csá- 

szár ellem. A Daily News berlini tudósi- 
tója azt távirja, hogy e hó 16-án Berlinben 
elfogtak egy Breslau nevü würzburgi tanu- 

lót, kit az a vád terhel, hogy részese volt 
a német császár élete ellen szőtt összeeskü- 
vésnek. Breslaunál elfogátása alkalmával 
egy revolvert találtak. 

szintársulatát kellő 

dély érvényét további egy évre meghosz- 
A 

dalegylet e hó 25 én 
,Nro 1." helyiségében tánezezal egybekö- 
vött dalesélyt rendez. A műsor következő: 
1. ,A szent honért" Hubert Károlytól; va- 
dászkürt kisérettel előadja a férfikar. 2. 
„Éji zene Marschner Henriktől; előadja a 
férfikar. 3. ,Aria" ,Hunyady László dal- 
müből; zongora kiséret mellett előadja Gir- 
sik Gyula egyleti tag. 4. ,Tavaszi Dal" 
Schmidt Adolítól; zongorakiséret mellett 
előadja a nőikar. 5. „Népdalok" a ,Gulyás"- 
ból Gunesech Károlytól; előadja a férfikar. 
6. a) ,Mazurka" Popper Dáviátől; b) „Ma- 
gyar zene" (Caprice) Wilfert Brunótól, gor- 
donkán előadja Pöschl Károly ur. 7. ,Egy- 
veleg Gunesch Károly után vegyes karra 
irta Frank Lipót. Az estély 8 órakor ve- 
szi kezdetét. 

- Diszes esküvő folyt le a napok- 
ban Háromszékmegyében. Az eskü Léczfal- 
ván az örömapa, léczfalvi Bodor Zsigmond 
előkelő birtokos, házánál történt, kinek két 
leánya egyszerre ment férjhez. Gyergyóuj- 
falusi Solyom Ferencz Bodor Irénnel, gy.- 
ujfalvi Solyom Tamás Bodor Irmával kö- 
tötte meg a házasság frigyét nagy és diszes 
nászkoszoru jelenlétében. Az esketést, Zol 
táni Elek léczfalvi ev. ref. pap végezte. 

- Vonatösszeütközés. Vasárnap 
este egy Potsdamból Berlinbe érkező vonat 
egy a wanuseei állomáson álló vonatba üt- 
között. Az elsőnek mozdonya feldőlt. Az 
álló vonatnak egyik kocsija lángba borult. 
Hir szerint két személy halt meg, öten su- 
lyosan és számosan könnyen sebesültek meg. 
A halottak és sebesültek száma még eddig 
pontosan megállapitva nincsen. - Nehány 
egyén, ki az égő kocsiban ült, hiányzik. 

- A fürdőkből. Trencsén-Teplicz 
fürdőben jun. 13-ig 722 vendég időzőtt. - 
Alsó-Tátrafüred gyógy-fürdő vendégeinek 
névsora junius 14-én 108 vendéggel zárult 
le. - Mehádia-Herkulesfürdőben junius 13 ig 
1267 vendég fordult meg. 

- A hosszufalusi állami felső nép- 
iskolánál az évzáró közvizsgálat folyó ju 
nius hó 25 én d. e. 8 órán kezdve tartat- 
nak meg, mely alkalommal a müfaragó tan- 
mühely készitményei közszemlére ki lesz- 
nek téve. 

- Alsófehérmegyéből. A nagy- 
enyedi polgáriskola 1886-87 tan- 
évi zárvizsgálatai jun. hó 28 és 24 napjain 
tartatnak meg az uj városbáz nagy termé- 
ben. A vizsgálatok alatt rajz és női kézi- 
munkák lesznek kiállitva. - Gyászhir. 
Szenttamási Szalánczi István megyei 
birtokos s adófelügyelőségi tisztviselő, f hó 
12 én 50 éves korában hosszas betegeskedés 
után megszünt élni. A végtiszteségen f. hó 
15-én a családtagokon kivül számos rokon 
s az összes megyei tisztikar részt vett. - 
A székelykocsárdi ev. ref. egyház- 

a 

község üresedésben levő lelkészi állására 6 
pályázó lett jelölve. - A nagy-enyedi 
iparos ifjuság vasárnap a tüzoltó egylet ja- 
vára a sétatéren nyári mulatságot rende- 
zett. A kitüzött jótékony czél, s a derék 
iparos ifjuságaak már több izben igazolt 
rendezői ügyessége most is érvényesült s a 
mulatság szép sikerrel végződött. ADancz 

pártfogásban részesiti a 
közönség. 

Kis hirek. Népgyülést tartanak jun. 
21-én az irországi liga védelme alatt a féniek, hogy 
megünnepeljék azoknak az íreknek az emlékét, kik Vik- 

toria királynő uralkodása alatt vérpadon, börtönökben, 

vagy éhség miatt vesztek. - Az irodalmi és mü- 

vészeti müvek szerzői jogának kölcsönös oltalma 

tárgyában a magyar kormány és az osztrák birodalmi 

tanácsban képviselt országok kormánya közt egyezmény 

jött létre, mely jul. 1-én lép életbe.- Smyrnában 
a mult kedden reggel 4 órakor s másnap ugyanabban a 

öórában könnyü földrengést éreztek. - Limoges- 

ban egy vonat hamutartójában egy nő fejét találták meg. 

Kiderült, hogy egy örült asszonynak a feje, ki a sinekre 
feküdt, fejét a vonat elvágta teste pedig a pályaszélen 

maradt. - Bécs környékén Márikhilfben 
csavargás miatt letartóztattak egy fiatal embert, - ki- 

ről kitudódott, hogy Larosée Frigyes gróf. 
- Leccoban Piloni Bernát löpormalma levegöbe rö- 

pült s öt ember meghalt, kettő halálosan megsebesült. 

- Hivatásának áldozata lett Bécsben, egy 
Mátrai nevü magyarországi születésüű kórházi orvos, ki 
egy őrülttől kapott ütés következtében oly agyrázkodást 

szenvedett, hogy beleőrült. - Makó környékén a viz 

az elárasztott területről lassan és fokozatosan huzódik 

vissza a védtöltéseknél már nagyobb apadás konstatál- 
tatott. Nagy tüz volt közelebb a romániai Balocsani 

városban, hol 900 ház égett le s mintegy 15 emberélet 

esett áldozatal. - A budapesti „Neptun" evezős 

egylet versenyén a dijul kitüzött aranyérmet Pécsi 
Laászló nyerte. 

VÁROSI HIREK. 
- Esküdtszéki tárgyalás. F. ju- 

nius 30-án érdekes esküdtszéki tárgyalás lesz 
a helyi törvényszék belfarkasutczai termé- 
ben. A sajtópert Gyarmathy Dezső 
székelykereszturi szolgabiró s szab. áll. hon- 
védtiszt emelte Jaeger József ottani 
gyógyszerész ellen egy az ,Ellenzék" nyilt. 
terében 1886. szeptember 10-én megjelent 
s őt becsületében sértő czikkért. Gyarma- 
thyt Dobál Antal, Jaegert Deáky Albert 
helyi ügyvédek képviselik. Udvarhelyme- 
gyében annak idején feltünést keltő ügy 
kimenetelét érdekkel várják. 

- As unitárius elemi leányiskola 
növendékeinek közvizsgája f. hó 25-én szom- 

baton délelőtt 8 órától kezdőleg a templom- 
ban nyilvánosan tartatik meg. Miről az ér- 
dekeltek és tanügybarátok tisztelettel érte- 
sittetnek. Kolozsvárt, junius hó 21-én 1887. 
Sárdi József tanitó. 

Miskolezy Kálmám honvéd 
hadbiró századost és nejét sz. Mayer Ilona 

urhölgyet sulyos családi gyász érte: tiz hó- 
napos Ilonka kis leányuk meghalt. A ked- 
ves kis gyermeket tegnap temették a roko- 
nok és ismerősök őszinte részvéte mellett, 
mely hivatva van enyhületet hozni a szülék 
mély gyászára. 

- Eesküvő. Bod Gyula tordai kir. 
törvényszéki jegyző ma reggel hét órakor 
tartotta esküvőjét László Mariska kisasz- 
szonnyal özv. László Lászlóné leányával a 
helybeli Minoriták templomában. Az ifju 
pár az esküvő ntán Tordára a vőlegény 
lakhelyére ntazott. 

- Rendöri hírek - StepujS. Sz. B. hus- 
árudájában honapok óta hamis mértékkel mérte a hust. 
Rájöttek 25 frtig büntették. - Váltókat talált egy 
katona az utczán, beszolgáltatta a rendörséghez. Igazolt 
jelentkező átveheti. - Ezüst kanalakat veszitett el, 
egy cseléd a főtéren D. F. betükkel jelzetteket. Megta- 
láló és a rendőrséghez beszolgáltató jutalombau ré- 
szesül. 

IRODALOM. 

* Eredeti magyar daltár junius havi 
IV. és V. füzete gazdag s becses tartalom- 
mal jelent meg. Közöl dalokati: báró Bánff 
György, Harthinszky G., Hoós János, Gaál 
Ferencz, Taritszky F., Zsadányi A., Keresz- 
ty I, Kelemen Lajosné, Szabados Géza, 
Szöllősy Atilla, dár. Farnos D., dr. Angyal 
A., Kecskés E., Csekő G, Kriek Jenőtől. 
A 15 dalt tartalmazó csinos kiállitásu füzet 
tanuságot tesz Ho ó s János életképes vál- 
lalatáról, melynek czélja a magyar zenét 
a fejlődés olyan fokára juttani, hogy más, 
művelt népeknél is e tekintetben versenyez- 
hessen. A vállalatot ajánljuk a zenekedve- 
lők figyelmébe. A kettős számu jelen fűzet 
ára 1 frt. Megrendelhető Déván. 

MŰVESZET. 
A Zene Conzervatórium évzáró ünnepélye: 

Kolozsvár, 1887. junius 19- 

A kolozsvári zene-conzervatóriumnak 
tegnap a városi vigadóban tartott évzáró 
ünnepélye fényesen sikerült hangverseny 
volt. Nem a külső sikert értjük ez alatt, 
melyet a közönség közül felhangzó tapsok- 
ból kellene megitélni, de értjük a lényege- 
sebb belső sikert, mely az egyes előadások 
műértékében rejlik. 

Az intézet igazgatósága eléggé nem 
dicsérhető tapintatossággal intézkedett, mi- 
dön a hangverseny helyét a conzervatórium 
kisebb ünnepélyeinél is szűknek bizonyult 
terméből a vigadóba tette át, mely egészen 
megtelt válogatott - nagyobbrészt női kö- 
zönséggel. 

Az ünnepély 11 órakor vette kezdetét 
Békésy Anna k. a. és Farkasné Máday Ilka 
urhölgy zongora-játékával. Mendelssohn-nak 
a zenei romantica irány fő képviselőjének, 
egy bensőség, formai tökély s az alakzatok 
finomsága által egyaránt kiváló művét ját- 
szották, elragadva a közönséget művészi já- 
tékukkal. 

A tapsvihar lecsendesülte után, az in- 
tézet hegedü-osztályának 20 növendéke két 
szólamu zenedarabot adott elő id. Farkas 
János tanár vezetése alatt, Farkas Ödön 
igazgató zongora játékával. A mennyire a 
nagyobbrészt kezdő növendékektől várni 
lehet, - az előadás egyöntetü volt; külö- 
nösen a pontos időmérték-tartást meg kell 
dicsérnünk. 

Ezután Márk Anna lépett a podiumra, 
s Liszt Ferencz magyarj rhapsodiái közül 
adott elő egyet bámulatra méltó technikai 
ügyességgel és biztossággal, melylyel min- 
denütt a helyes értelmi előadás párosult. A 
közönség zajos tapssal jutalmazta. 

Utánna Beethowen hatalmas alkotásá- 
nak ,Fidelio"-nak nagy terzettjét énekelte 
Kiss Hajnalka k. a., Bogyó Katicza k. a. és 
Szilágyi Ferencz conzervatóriumi nagyobb 
zenekar kisérete s Farkas Ődőn vezetése 
mellett. Kiss Hajnalka k. a. hajlékony s kel. 
lemes hangja által szerzett elismerést; - 
Bogyó Katicza k. a. gyönyörü szép soprán- 
ját értékesitette, ezek mellett Szilágyi Fe- 
rencz baritonja méltó helyet foglal el. 

A következő pontot egy Andante és 
rondo finale képezte Mendelssohn első zon- 
gora szerzeményéből előadva Szontagh Kata 
k. a. által zenekar kisérete mellett, meglepő 
ügyességgel, nagy hatás mellett. 

Ezután Goldmark Károly „Sába ki- 
rálynő" cz. operájából énekelte Szulamith 
jelenetét Vadasy Jozefine k. a. női kar és 
zenekarral. Drámaiszinezetü s nagyterjedel- 
mü kellemes hangjával elragadta a közön- 
séget, mely elismerését szünni nem akaró 
tapsokkal fejezte ki. 

Végül Duret Czeczil k. a f-moll hang- 
verseny darabot adott elő Weber C. M.-től. 
A mind értelmi, mind technicai tekintetben 
kitünő előadás fénypontját képezte az ün- 
nepélynek. A könnyed s biztos játék, a me- 
rész fautamok, melyeket egész könynyedség- 
gel és művésziességgel produkált, elragadó 
hatással voltak a közönségre. 

Az elért szép siker s a közönség tet- 
szés nyilktkozata jutalmát képezheti e jó 
irányban és folyton fejlődő műintézet igaz- 
gatósága s buzgó tanárainak. A közönség 
csak virágot várt; nem remélt többet, mint 
szorgalmas tanulókkal találkozni, kik sze- 
retik és tanulják a zenét - s ime koszo 

rut kapott; hallott játékot, olyat is, mely- ből művészi ihlettség szól s alaposan kép- zett éneket. A hangverseny déli egy órakor 
ért véget, midőn a közőnség, kik közt Ko- 
lozsvár város számos műértőjét, mint László Józsefné, dr. Kovács Sándorné urnőket s az öreg Brassai bácsit láttuk, eloszlott. 

Legujabb. 
Budapest, junius 21. esti 12 ó. 

Kormánypártlak: 
Kassán: Jókai Mór. 
Beszterczén: Fluger Károly. 
Szászkán: Asbóth János. 
Szecsényen: Rozner Armin. 
Szilágycsehen: Neményi Ambrus. 
Liptószentmiklóson: MatuskapPé- 

ter. 

Kézdivásárhelyen: Benkő Sándor. 
Losonczon: Török Zoltán. 

Függetlenségi: 
Balassagyarmaton: BeniczkyAr- 

pád. 

London. 

Rudolf trónörökös a térdszalag- 
rend lovagjává kineveztetett. 

KÖZGAZDASAÁG, 
A tőzsdéről. 

Budapest jun. 20. 

Gabonaüzlet: 
Buzában ma mérsékelt volt a kinálat, másrészt 

azonban a vételkedv is csekély volt s igy mintegy 
12000 métermázsa teljesen változatlan árakon kelt el. 
Más magvakban gyér forgalom mellett az árak változat- 
lanok maradtak. 

A határidők hivatalos jegyzése: Buza juninusra 
8.97-9.- frton, buza őöszre 7.88-7,90 frton, tengeri 
máj.-junra 5.56-5.58 frton, tengeri jul. -augra 5.60- 
5.62 frton, zab őszre 5.68-5.70 frton, káposztarepcze 
aug.-szept.-re 12.50 frton. 

Értéküzlet: 
A tözsde várakozó álláspontrahelyezkedett, melynek 

következtében a főbb érdekek forgalma igen korl. maradt. 
A kurzusok azonban csekély ingadozások mellett majdnem 
változatlanok maradtak. Vasuti értékek részben olcsób- 
ban zárultak. A helyi piacz csak kevés figyelemben ré- 
szesült s forgalma is kevés volt. Valuta változatlanul 
zárult. 

Az előtőzsdén szilárd irányzat mellett 
osztrák hitelrészvény 238.90-284. 20 ífrton, magyar 
4 százalékos aranyjáradék 101.95-102.07 és fél fo- 
rinton, magyar papirjáradék -. - frton került for- 
galomba. 

A közönség köréből." 
Tekintetes Szerkesztő ur ! 
Becses lapja 479. számában a napi hi- 

rek között a gyalui fő szolgabiró urról az 
van mondva, hogy holmi utmunka pénzeket 
kezelt el. 

Ugyancsak becses lapja 488. számában 
én helyre igazitottam, a hol megmondottam, 
hogy szerepel ugyan holmi mariseli utmun- 
ka pénz is, de a tulnyomó - általa elke- 
zelt pénz - a büntetés pénzeket képezi. 

Vártam mind ex ideig, hogy talán a 
fő szolgabiró ur beesülete megvédése tekin- 
tetéből sajtó vagy rágalmazási pert indit 
ellenem, vagy legalább a közvélemény fo- 
ruma előtt öntisztázása végett felszólai. Ezt 
azonban nem tette, s ugy látszik nincs is 
szándékában. 

Ugy vélem azonban, hogy agyonhal- 
gatással becsületbeli ügyet tisztázni nem le- 
het, annyival inkább, mivel fő szolgabiró 
ur egy hivatalos testülethez tartozik, s ha 
önmagának nincs elég bátorsága azt meg- 
tenni - nézetem szerint - azon testület a 
saját reputatiója érdekében kell, hogy kény- 
szeritse a kellő lépések megtételére, mit ha 
nem tenne egy tisztességes hivatalos testü- 
let kebelébe mem lenne megtürhető. 

Remélem tehát, hegy ha a fő szolga- 
biró ur nem - azoen testület, melynek tag- 
ja - fogja ellenem a kellő lépéseket meg- 
tenni. 

Vajna Ödön. ; 

Kérés. 

A m.-vásárhelyi iskola-széktől: 
Nehány nap mulva egy féléve lesz, 

hogy az ottani iskola-székhez a polgári is- 
kolánál megüresedett tanár állásra pályá- 
zati kérelmet nyujtottam be. Kérelmem 
mellékletei mind eredeti okmányok lévén, 
melyekről másolataim nincsenek - szeret- 
ném, ha már egyszer, ily hosszas várako- 
zás után kezeimhez juttatnának. 

Többször lett volna már szükségem 
okmányaimra, de türelmem nem veszitve 
vártam, tudván azt, hogy az iskolaszék ér- 
demes elnöke tudja (? !) mit cselekszik. 

Most mára hir szerint megválasztott is 
pszerezhetett oklevelet," azt hiszem az enyém 
felesleges s igy mielőbb kérem azokat visz- 
sza küldeni s a választás eredményének 
értesitését is tisztelettel kéri. 

Deésen, 1887 jun. 20-án. 

Glaser Simon, 
tanár. 

4) Erovat a szerkesztőséget csak a sajtóható 
sággal szemben kötelezi. 

Szerk. 
k kö allal................................... 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

RARTHA MIKLÓS. 



Kolozsvárt, 1887, 
ELLENZEK (554.) 

Sz. 633-887. x63. (1-1) 
tikv. . [4 Hirdetmény. 
A sz.-udvarhelyi kir. törvényszék, mint tikvi hatóság rész ről 

közhirré tétetik, hogy f.-sófalvi Szőke Dénes végrehajtatónak ugyavoda 

való Máttyus Ignátz végrehajtást szenvedő ellen 958 frt s járulékai bi- 

elégitése végett ezen kir. törvényszék területéhez tartozó F.-Sófalva köz- 

ségi I. rész 158. számu tjkvben 1. 2. 3. rendszám alatt felvett ingatlan, 

melynek összes becsértéke 605 frt, mely összeg egyszersmind a ki-iáltási 

ar, 1887. évi augusztus hó 1-én d. e. 10 órakor a F.-Sófalva községe ha- 

táraban megtartandó nyilvános árverésen a többet igérőnek el fog adatni 

A venni szándékozók a becsárnak 100/0-át készpénzben, vagy 

óvadékképes papirban kötelesek a kiküldött kezéhez letenni. 

Az árverési további feltételek a hivatalos órák alatt ezen tikvi 

hatóságnál és a községi előljáróságnál megtekinthetők. 

A sz.-udvarhelyi kir. törvényszék, mint tl vi batóságnak 1887. 

évi márczius hó 17-én tartott üléséből. 

FLORIÁN, TAMÁSI, 
kir t.-széki elnök. tjegyző. 

Sz. 199-887. 464. (1-1) 

v greh. v . . , 

Árverési hirdetmény. 
Alulírt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. 1.-cz. 102. §-a ér- 

telmében ezennel közhirrré teszi, hogy az oklándi tokictetes kir. járásbi- 

róság 630. számu végzése által fülei Bedő Samuel vegrehejtató javára 

odavaló Fosztó Jónás ellen 120 frt s jár. erejéig elrendelt kielégitési 

végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 320 firtra becsült négy ökör- 

tinó, kékes szőrüekből álló ingóságok, 120 frt tőke, ennek 1887
. évi sept. 

hó 1. napjátol járó 80j, kamata, eddig összesen 25 fét 19 Er. Par, t0- 

vábbá 1 írt 77 kr. árverés hirdetési költség erejéig nyilvános árverés ut- 

ján eladatnak. 
Mely árverésnek a 630. számu kiküldést rendelő végzés folytán

 a 

helyszinén, agyis Füléb n a községi háznál leendő eszközlésére 1887. évi 

junius hó 27-ik napjának délelőtti 8 órája határidőül kitüzetik és ahhoz 

a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 

érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi LX. t.-cz. 107. §-a értel- 

mében a legtöbbet igérőnek becsáron alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t.-cs. 108. 

§-ban megállapitott feltételek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt Oklándon, 1887. évi junius hó 14. napjáu. 

LŐRINCZI KÁROLY, 
kir. biró-ági végrehajtó. 

= utányos ár. 
e e... 

2 " Dusan berendezett 

e A férfi. női- és gyermek- 
t lábbeli raktár. 

= 

GOMBOS KAROLY 
lábbeli készitő belhid-utcza 13. sz. 

A sAnaA OsIZMÁAHOZ. 
; A bol is nagy vá- 

lasztékban t-lálhatók 
szilárd s jó anyagból sa- 
ját üzletemben készült 
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czipók. 
Vidéki megrendelések 

mérték vagy minta sze- 
rint jutányosan és ponto- 
san teljesittetnek. 

Tartósságért felelős- 
ség vállaltatik. 

Teljes tisztelettel 

195. (18-14) GOMBOS KÁROLY. 

u Pontos kiszolgálat. 
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nak rendelkezésre. 

igazgató készséggel ad felvilágositást és tanácsot. 

Kolozsvártt, 1887. május hó 10-én. 

363. (24-30) 

A magas belügyminiszterium által engedélyezett 

OzARI 

Kolozsvártt már régen érezhető volt egy oly gyógyintézet hiánya, 

lett, kényelmi igényeit is kielégiteni tudja. Még érezhetőbbé vált e hiány egye 

jeles orvostanárait a messze vidékekről is mind számosabban keresik fel az orvosi 

is, de még inkább szakszerű és pontos ápolása - alkalmas gyógyintézet hiányában - 

Ez okból határoztam el magamat egy ily gyógyintézet felállitására és ezt a Sz 

Az intézeti épület, mely szép tágas udvarral és kerttel is, kiválóan megfelel a czélnak. 
ü kolozsvári kárpitos és butorraktáros A belső berendezésnél, melyet DUCHONY JÁNOS elismert jó hirnev 

hogy ugy az egészségtani követelmények, mint a kényelmi igények teljesen kielégittessenek. 

Az intézet oly módon van berendezve, hogy egészen kü 

A betegek az intézetben lakás-, élelmezés-, gyógyápolás-, szobavilágitás-, szolgálat-, ágy- 

Bővebb felvilágositást, levél vagy szóbeli uton, alólirt igazgató ad. 

RTzEE 

Köváry 
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ELADÓ HAZASTELEK.§ 
KOLOZSVÁRTT, 

a nagy-utezában 95. sz. alantt, 

a vasuti indóház szomszédságában levő 

házas-telek 
eladó. 

Mihály ügyvédnél Kolozsvártt. 
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462. (1-38) 

A kenőcs 8 

havi hasz- 
nálata utan 

Az üzlet rövid fennállása alatt hozzám beérkezett 

50.000 hálairat 
a legfényesebb bizonyitékát nyujtja az általam föltalált 
HAJ- és SZAKÁLNÖVESZTŐ-KENŐCS előnyös voltá- 
nak és mindazon nöknek, kik nem víseltetnek közönynyel 
az asszony legszebb ékessége: a szép, sürü és hosz- 
szu haj iránt, továbbá uraknak szép szakál elérhetése 
czéljaból az általam feltalált HAJ- és SZAKÁLNÖVESZTŐ 
KENŐCSÖT tiszta lelkiismerettel a legmelegebben ajánl- 
hatom. Tisztelettel Csillag Anna. - Czég: CSILLAG. 

En, 

CSILLAG ANNA szólok a nagy közönséghez! 

Levél sz: 3321. Kostyán, 
(Zala-Szt.-László). 

Csillag Anna kisasszony- 
nak Budapest. Kérek ujból 
két köcsögöt a már egy iz- 
ben czimemre küldött haj- 
növesztő kenőcsből posta- 
utánvéttel küldeni. 

Batthyáni B. grófnő. 

Levél szám: 18.890. Ba- 
kony Szt.-László. 

Csillag Anna k. a. és tár- 
sának Budapest. Postaután- 
véttel kérek kitünönek bi- 
zonyult hajkenőcséből két 
köcsöggel 2 forintjával. 

ldősb Eszterházy 
Imre goróf. 

A kalu 
használai 

előtt 

lat 

szinpadi diszlet-festést 

valamint a régi diszletek megujitását vagy át- 

alakitását. Továbbá a szinpadokhoz szükséges ehas- 

sirozást igen jutányos áron. 

nyök készitését, 

BECZKÓY 1ÁNOS, 
a kolozsvári nemz. szinház diszfest 

eseseseeeeseesseeeetee 

11 t 
2 Szinigazgatók és műkedvelő társu- 

latok figyelmébe! 
Alólirott tisztelettel értesiti a szinigazgató urakat és 

a műkedvelő társulatok tisztelt elnökségét, hogy a kor ki- 

vánalmai szerint a legujabb styiben elvállal mindennemü 

e ./ 

Levél s ám: 19,008. Na- 
gyon tisztelt Csillag Anna 

k. a Budapest. Hajkenőcsé- 

nek kitünő hatásáról sokat 

hallottam és kérek egy nagy 

köcsöggel belőöle postafordul- 

tával küldeni. 

Tisztelettel Ifj. Eszterházy 

László grőóf. 

Levél szám: 21,631. Sla- 
tina Csehországban. T. Csíl- 
lag Anna k. 
Sziveskedjék kitünő hajkenő- 
cséből két köcsöggel 2 frt 
jával használati utasitással 
együtt czimemre postaután- 
véttel küldeni. 

Auersperg Ferencz 
herczeg. 

Lev. sz: 28422. Dehn 
T. Csillag Anna k. a 

a. Budapest. pest. Kérem legyen uim 
posta fordultával kenőtill 

3 köcsöggel 1 fitjával 
deni. A kenőcs leányoml 
kitünően használt, ugy, I 
nem tudok érte elég iu 
netet mondani. Tiszllj 

Wehber Antonia l 

és előfüggö- 

Teljes tisztelettel 

A kenőcs használata 

előtt 

ője. 

Huzás márPénteken!
 

L. sz. 17,804. T. Csillag 
Anna k. a. Budapest. Kérek 

postatordultával hajkenőcsé- 
ből két köcsöggel küldeni. 
; Taxis I. 

szül. Batthyáni grófnő. 

Én, Csillag Anna 
185 ctm. hosszu óriási Loreley-hajam- 
mal, melyet az általam föltalált kenőcs 
14 havi haszálata után nyertem, mely 
a leghiresebb orvosi tekintélyek által 
ismertetett el mint egyetlen szer arra 
végre, hogy megakadalyozza a hajki- 
hullást, elősegiti a hajnövést és erősiti 
a hajbőrt, uraknál elősegit egy teljes 
erős szakálnövést, 1övid ideig való 
használat után a hajnak, valamint a 
szakálnak természetes szint és sürüsé- 
get kölcsönöz és megóv a korai őöszü- 

léstől a legmagasabb korig. Rendkivül 
kellemes illata következtében kenőcsöm 

A kenőcs hasmilt 
után 

kitünő finom toilett-kenőcs. 

I sorsjegy 

L. sz. 19,872. Csillag és 

társa uraknak Bpest. Kitünő 
hnhajkenőcsükből 1 kis köcsög- 
zgel A márkájával ujból ker: 
ÚCarolát herczegnő Cöthen 

(Anhalt.) 

(35 -x) 

il 

8 
Főnyeremény készpénzben . 

10.000 n. 5000 n. 200 tevon. 4875 kmny 

53. 
tel küldeni. 

L sz. 27,543. Hamburg. Nt. 
Csillag Anna k. a. Legyen szi- 

ves hajnövesztő kenőcséből, 

melynek hatása kitünönek bi- 
zonyult, 3 köcsöggel a hozzá 

tartozó teával együtt utánvét- 
Hálás köszönő 

tisztelettel özvegy Wilander 
grófnő. Bergerstr. 28 

nek jó 

L. sz. 18.422. Gracz. T. 
Csítllag Anna k. a. 
szives egy köcsög hajnővesztő 
kenőcsöt 2 frtjával küldeni, 
de csakis az ön által kitalált deni. 
hajnövesztő kenőcsből, mely- 

hatásáról alkalmam 
volt meggyőződni, kérek kül- 

Legyen 

Tisztel 
örnagyné szül. Scaáffel. 

nálam használattanyol 
növesztő kenőcsök kinl 
öne a legkitünöbbnek 
nyult. A kenőcs kitinő 
rek ismételten 2 köcsügi! 
trtjával küldeni. Teavann 
készletben. Tisztelettel 

dola János földbirtoli, 

L. sz. 24.858. T. 0 
Anna k. a. Legmlg 
szönetemet kitün enütl 

A kenécs egy két hét ut 

elősegitette hajam mvi 
Egyuttal kérek 2 
decsakis a kegyed ke 
5 forintjával postauti 
küldeni következő ciin 

Námánether uru 

L. sz. 29.553. T. Csillag 

Annak a Bpest. Valamennyil nyelvtanitónő. 

L.sz. 27.422. Briün 
lag és Társa Bpet. 
szives kitünőhajn 
nőcséből egy nagy 
és 50 krért teát n 
küldeni. Köszönettel 

tom, hogy már mijl 
ettel Lindheimi ejam, kezöeee a hut 

sürübb lett. Maradok 
lettel Dolescela lózea, 

* Egy köcsög ára 50 kr., 1 frt és 2 frt. 

pénz- 

m 

A betegek szórakoztatása czéljából több mint 100 darabból álló - magyar, német, franczia és 

Az étkeket NAGY GÁROR helybeli első rangu restaurateur szállitja. 

A specialiter szakszerüű gyógykezelés eszközölhetése czéljából az intézeti betegek kezelő 

Az ápolási teendőket egyetemi tankórodákon éveken át begyakorolt egyének végzik. 
lön szobák mellett olyanok is vannak, melyekben 

valamint mindennemű szobabutorokkal és kellékekkel elláttatnak 

Iincsem-Sorsjegyek kaphatók 

a magy. lovaregylet sorsjegy-irodájában : Budapesten, váci-utca 6. sz. 

tanácsra és gyógykezelésre 
mily nehézségekbe ütközik, köztudomásu dolog. 

entegyház-utecza 14. sz. a. házban, mai napon meg is nyitottam. 

YIN 
szorult betegek. 

orvosaikat szabad tetszésök szerint válasszák és ez iránt - kivánatra - alólirt 

és fehérnemük-, 

Egyedüli főraktár : 

TISCHLERV. 
ILLATSZER- és KÜLÖNLEGESSÉGEK ÜZLEII 

KOLOZSVÁRTT. 

mely főleg a vidéki előkelőbb s vagyonosabb betegeknek, a szakszerű és pontos ápolás feltételei mel- 

temünk felállitása óta. Ugyanis napról-napra fokozottabb mérvben tapasztalható, miszerint egyetemti 

Hogy pedig az ily betegeknek már csak elhelyezée 

kiváló izléssel és csinnal eszközölt, arra törekedtem 

olasz nyelvü - könyvtár, valamint helybeli és budapesti hirlapok álla- 

2-3 beteg is elhelyezhető. 

Dr. S. Pataky Leo. 
gyógyintézeti igazgaté-tulajdonos, volt egyet. tanársegéd, specialis bőrgyógyász és syphilidologus. 

t - 

" 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, bel-közép utcza 33. sz.


